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SIR THOMAS MOORE.

La poésie, la musique, la voix de
Moore ne sont qu'a lul, etilya
dans toutes une expression qu'au-
cun autre n’a possédée et ne possé-
dera Jamais, .
Lord Byron.

Ce fut une belle époque pour h} poésie an-
glaise que cefle qui vit le géaie indigéne, para-
Jysé depuis un siecle par Pimitation _étrangére,
secouer le joug du gotit frangais, pour se retrem-
per & Pécale nationale, et produire rapidement
une ample moisson de pobles aussi distinguks
par longinalité que par la variété des formes et
Je linspiration. Cowper; Burns, Cq::!)be, Cole-
ridge, Wordsworth, Southey, '“nlson, Th.
Campbell, Rogers, Leigh-Hunt, Hogg le berger
WEurick, enfin” Thomus Meore, Walter Scott
et Byron, toutes ces voix chantanl sur des tons
pouveaux ou oublics, s’élevérent presque en
mime temps & la fin du dernier sidcle; et au
commencement de celui-ci, pour charmer les
urcilles anglaises ; toutes sonlaujo_u!'d’hui étein-
s par la mort ou glacées par la vivillesse, ctla
seconde poriée de polies est loin de valoir la
remiére. o .

En Angleterre, coinme en Allemngne, comme
en lizlic, comme en France, partout enfin on
dirait que Pélun pottique du siecle est Epuisé ;

3 Paudaciguse originglité des premiers efforts a
succédé pertout une stérile abondance de pro-
ductions médiocres. Jamais ’arbre n’avait donné
plus de fruits ; mais ce sont des fruits pales, ché-
1ifs, aussi dénués de coloris que de saveur ; un
niveau général du faiblesse et de vulgarit¢ plus
o moing prétentieuse Pise actuellement sur la
poésie européenne 3 depuis dix ans 1l n’a pas
wryi 4 Phorizon le ‘plus petit astre nouveau,
doué d’un éclat tant seit peu durable © ce ne
wont partout qu’étoiles qui filent et disparais-
fept. . s
L.ns cette nuit émaillée de vers luisaats, le
biographe, gwi est obligé de parler de podtes
\ivants; et | TiE se Cioit pas le drolt d’inventer 7
des poétey allustres, n’a rien de micux & faire
que de wenquérir des vétérans qui, aprés avoir
gloricusement fourni leur carriére, se reposent
aujourd’hui sur leurs lauriers. A

~ Thomas Moore est un des derniers survivants
de cette brillante phalange de poétes dont j’ai
Jaste plus haut.  Lauteur des JMélodies Irlan-
daises, des Amours des JAnges, et de Lalla
Ruckh, a méme joui pendant plusieurs -annces
de 'insigne honneur de former, avee Walter
Scott et Byron, une sorte de triumviret généra-
Jement reconnu et accepté par PAngleterre,
Quelques-uns de ses ouvrages ont cu plus de
vingt éditions. Depuis que la postérité com-
meunce pour Jui, de son vivant, il semble que la
mair: dutemps a cu plus de prise sur sa poésie

* souple ct chatoyante que sur les productions

plusfermes et plus vivaces de ses deux illustres
¢mules. A étranger sa réputation n’égala ja-
mais celle de Walter Scont (1) et de Byron. La
‘grice, Pharmonie du rhythme et la richesse du
coloris formant, bien plus que la profondeur des
sentiments et ’énergie des passions, le beou
cbté de son génie, il cn résulte que sesouvrages
fant de ceux qui perdent énormément & passer
d'une fangue dans vite autre. Les traductions
que nous avons Je Moore sont cn zéocral fort
Jmauvgises, ct ne donpent aucunc idée de’Celat
etdu charme de Poriginal. L
. Cependant, le nom de Thomas Moore est en-
core un des noms littérajres les plus brillants de
cesiécle ; 'extréme souplesse de son lalent,
exercé dans toys les genres de poésic, depuis
l'de anacréontique, I’¢légie, la ballade, le poéme
Epigue, jusqu’a la satire politique, dons laquelle
il chtint jadis un éclatant succes, luia valu, sans
parler de ses ouvrages en prose, dont plusieurs
sont trés-remarquables, une popularité_fondée
sur les suffrages des esprits les plus différents,
acceptée  en Angleterre par lessalons comine
par les comptoirs, et saluée jusque sous la hutte
du paysan. e . .
L'Irlande en particulier, Irlande, dans sa
persistante misére, n’y cessé de demander des
consolations mux chants d’un poéte qu’elle che-
T comme un de ses pairioles les plus dévouts,
comme le mélodieux organe dc ses souvenirs de
guerre ou d’amour, de ses douleurs, de ses plai-
siry, de ses coldres et de ses espérances.
‘Thomas Moore est né, le 28 mai 1780,4 Du-
blin, dun honerible négociant, M. Garrett-
Maore, qui n’eut que e fils et deux filles. Ten-
drement aimé de son pére, de sa mére et de ses
seurs, le poéte a conservé de son enfance des
gouvenirs de bonheur dont la trace se retrouve
fréquemment dans ses poésies, notamment dans
une épitre adressbe d’Amédriquo & sa seur.
Dens les diverses préfaces ajoutées 4 la éolléc-
tion récente de ses ceuvres complétes, Thomas
~oore, comme tous les poétes qui vieillissent,
sime 2 revenir sur les divers &vinements desa

. (1) On sait du reste lue \a réputation de Walter Scott

ien plus sur ses romans quelsur
+e podsies, blan qua cas demidres, qui ont commencd s
gloire, aient fouf at jowniment encore en Angleterre d'un
£rand succes,
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biographe, et nous le laisserons scuvent parler.
« Je ne gaurais, dire, écrit-il dans une de ses
préfaces, & quel ige je commengai & chanter et
rimer. J’avais pour. maitre d’6cole M. Samuel
Whyte, homme ridiculement vdin, mais sensible
et bon, qui lrente ans auparavant avait &6 le
premier mahire de Sheridan, et qui aprés un an
d’épreuves ’avait déclaré idiot. I donnait aussi
des legons de littérature aux jeunes Irlandais de
grande maison et adorait la comédie de société ;
ce gofit ’étdit répandu en,irlnnde, depuis quel-
ques années. A Castletown,; A Carton chez le
duc de Leinster, 3 Marley ,chez les Latouche,
on organisait des représentalions dont on con-
finit la direction & M. Whyte.. Bn 1776, il avait
faitle prologue de la mascarsde de Comus,
jouée & Marley, et dont le fameux orsteur Grat-
tan fit I’¢pilogue, seul morceau de poésie que ce
grand homme  ait jamais- éerit. Dés lenfance
j’adorais ces jeux ; M. Whyte y. exerait tous
ses éléves et J’y brillais ; j’en gardai toujours le
goit. Plustard, quand je jouais & Kilkenny, on
a’applaudissait fort dans les rdles comiques,
surtout dans ceux ot se trouvait quelque allusion
a ma petite taille (1).” ,
X ]-!:1 1790 (j’avais dix ans), je composai ’é-
pilogue d’une pidce montée pir mon maitre
chez lady Borrows, a Dublin. A treizeans, en
1793, je fus imprimé tout vif dans ' Anthologie
de Dublin, 64 j’eus le bonheur d'8tre qualifié de
trés-Ronorable correspondant. L’année suivante
je fis insérer dans le méme recueil un sonnet 4
mon maltre d’Geole, et c’est 1d aussi que je lus
pour la preniiére fois des extraits du potme des
Pluisirs de la Mémoire, par ce Samuel Rogers
ui devait un jour devenir un de mes meilleurs
mis. . [T
¢« Lea circonstances poliliqlics e contribué-
rent pas peu 4 mie former ; j’étais Irlandais, par
conséquent eaclave, et j'avais niille obstacles &
franchir daris ld carriére du barreau, .que ma
mére révait pour moi, tout en souriant, ainsi que
mon pére, & mesessais poétiques. La révolution
frangaise agita I'Irlande opprimés ; . je me sou-
viens d’un banquet donné en 1792, en Phon-
neur de ce grand événement, ou me conduisit

“mon pére, el ol ("étais assiv sur lee geniuy.du

président, quand on porta ce toast 3 & Puisse la
« brise de. France faire verdoyer hotre chéne
« Q'Irlapde.” | , .
Bientbt, au commencement de 1790, I’An.
gleterre se viten guerre avec la Fmr.xce, etle
gouvernement angluis, sentant le besoin de pe-
cifier I’Irlande, se décida 4 abolir les plus dures
parmi les lois pénales encore existantes contro
les catholiques. Il fut permis aux parents de
faire élever librement leurs enfants dans le pays,
et P’aceés de |a plus grande pariie des fonctions
publiques leur fut ouvert. Le jeune Moore pro-
fita de cqs concessions pour s¢ faire recevoir,
aprds examen, a université de Dublin, etil en-
tra au collége de la Trinité (Q).

Vers le méme temps i fit ses premiéres ar-
wes dans le genre satirique, et voici & quclle
occasion, L’Irlande, pershodée quelle alinit
conquérir enfin une liberté entiére, se livrait &
la joie et nux fétes ; . les idécs. républicaines de
la france se méloient anx jdées d’afiranchisse-
ment; des jeunes gens de Dublin avaient foriné
un club destiné a ridiculiser les pompes de la
monarchie, et dans .ce but, lls avaient choisi
pour roi .un chanteur, Etienne Harmilage,
chargé de distribuer des brevels de chevallerie
au miticy de cérémonies burlesgues.

« Je fis, dit Moore, une odg_épigmmrpa!igue
en 'honneur de ce bon roi Etienne, et je com-
parai sa séclirité aux transes du roi d’Angleterre,
obligé de faire doubler son carfosse de fer_bour
amortir les balles des assgssins. Au collége,
je me distinguai en fuisant en vers anglais une
dissertation gue 1'on_fuissit ordinairement en
prose lating ; je craignais d’¢tre puni, je fus
au contraire .{élicité et gratifié d’un bel exem-
plaire des Voyages . d'Anacharsis, avec co
certificat en latin officiel ; Propfer leudabilem in
versibus componendis progressum.”’

De bonne heurs ’écolier s’¢était pris de pas-
sion pour Anacréon et avait eu lidée de le tra-
duire ; en 1794, & quatorze ans, il avait publié
dans’Anthologie de Dublin 12 paraphrase de la
cinquiéme ode. Ayant traduit plusteurs sutres
morceaux, il les montra 3 un de ses professcurs,
le révérend M. Kearney, depuis éveque protes-
tant d’Ossory, qui loua la traduction, et engagea

(1) Thomas Moore est excessivement petit de taille,
si petit qu’on raconte qu’un jour, & Londres, dans un
diner, un Frangdis qui ne le connaissait pas, le vcyant se
lever ?Our suivre les dames au salon, s’écria enriant:
*¢ Ak} voild le petit bonhomme qui &'en va."" On attribue
également au prince de Galles un essez plaisant propas
sur lo mdme sujet. Apros avoir 6té lié avee Moore pen-
dant son opposition, il devint, comme onlo verra plus
loin, I’objet de ses attaques les plus vives lorsque, par-
venu 8 In régence, il eut renié scs opinions antérieurcs.
Vivement insultd par les satires du pobte, il s'en plaignait
A un courtisan en disant : ¢ Qu'il prenne garde d lui, In
petit drole !—Votre Altense veut done le faire poursui-
vre 1 demanda le courtisan.—Non pes ; mais 8il recom-
mence je ’enferme dans un bocal.”

(2) Ces renscignements, que nons trouvons dans une
nouvelle préface ajoutée par Moore & la derniére édition
de sa traduction ¢’Anucréon, semblent indiguer. quele
poéte est né d'une famille catholiquu ; cependant d’au-
tres préfaces nous le présentent; comme membre de
14glise réformés, et nous croyans qus Moore eat en cilet
protestant.

e jeune tadugteur ala ,bon\(iSléier et dla pu-
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blier, en lui observant toutelois avec raison gue
Vuniversité ne pouvait guére encourager la tra-
duction d’un poéte Grotique, .
. % Or, & la méme époquo, cijt Moore, le digne
prélat protestant recevait tomme cadeau du
pape un exemplaire du méme Anacréon, tirt de
la bibliotheéque du Vaticar. Dansle but de com-
pléter ma traduction, je deving un ami fidélefde
la bibliothéque de Dublin, ot Pon me laissait
par faveur entrer aux heures non consacrées au
public, et ou j’ai recueilli le peu d’instruction
dont les potes de mes divers ouvrages font foi.”?

_Le pogte irlandais n’a jamais, en effel, ména-
gb les potes; chacun de 363 poémesest presque
toujours accompagné d’uh supplément scienti-
fique desting & ceux qui cherchentla raison des
choses.” o

Taridis qu’il préparait ainsi sur les bancs a
premiére production qui devait'lui valoir long-
temps le surnom d’Anacron-Moare, il ge déve-
loppait en lui une double presion pour la musique
et pour la liberté de Virlande. “ Cette passion
ne w’n, dit-il, jamais abandenné. La musig
irlandaive avuit été étoufice comme tout ce qui
faisait notre gloire, lorsgqu’en 1796 M. Buinting
recugillit et publia des @ rs nationaux qui me
charmérent.” C’est alors sans doute que naquit
dans Pesprit de Moore Pidue qu’il devait réaliver,
douze ans plns tard, dans 12 plus populaire de ses
ouvrnges, Pidée d’odapter des puroles 3 ces wirs.
L’entreprize était difficile.; car, comme I'a trés-
bien dit Moore lui-méme, “le pokle qui veut
rendre les divers sentiments qu'ils expriment
dqil“cm_nprendre et éprouver co rapide mouve-
ment de Vesprit et du cawr, cet inexprimable
mélange de tristesse et de legéreid qui com-
posent le cardctéro des irlandais, gt dont leur
musique est profondeient empreinte. Dans nos
airs les plus gais, s’intre uit toujours quelque
note plaintutive qui jette 1on ombre en passant,
et préte ala yraieté mér-o un nouvenu genre
d'intérét.” C’est1d ce + i le poéte a si admi-
rablement réalisé dans ‘¢ Mzl odies irlandaises
dont je parerai.

Au moraznt ai P’éc ,derde Dublin se passiou-
nait pour’les clian ét itux bardes do son
P.’n.n(m““ﬁ?ﬂ.“ ¥ 109 L
wocition des 1Annduis-Unis, calbioliques ‘el pro-
testants, organisait un coulévemant général qui
devait coincider aveg Vamivéd d’une armee
{rungaige envoyée par le Direcloire. Li¢ avec
le jeune et beau Kobert Emmett, depuis si fa-
meux par son patriotisme, sa fin malheureuse ct
’amour héroiyue qulil inspira & la noble flle de
Curran, cette jeunc et belle Sarah, cette fiancée-
veuve, dont Iauteur des JMélodies a immortalisé
les douleurs et la mort, Thomas Moore s’pyso-
cinit avec une anxiété ardente & tous les projets,
& toutes les espérances des putrivtes.  Un jour-
nol trés-audacieux, la Presse, était publié par
eux & Dublin. Moore y glissa plusicurs articles
4 linsu de sa famille ; cependant sa mére,ayant
découvert sn co-opération & cefte dangereuse
enweprise, parvint a I’y faire renoncer, mais il
continun ses celntions avee Hobert Emmett. Un
jour qu’il jouait devant lui au piano une mnrche
guerriére de la vieille Yrin, le jeune patriote
slectris¢ #¢crin: “ Que ne puis-je voler au
combat, aux sons de cet gir, & lu téte de vingt
mille hommes.” L’heure du combat ne sonua
que trop 10t 3 PPun des chefsayant€té arrdie, le
comité exécutif, eraignant d’étre prévenu par le
gouvernement, arréta qu’il fallait agir sans at-
wendre Parrivée des troupes frangaises. Déja
le jour avait 6té fixé, lorsqu’un truitre, Reynolds
vendit le plan des conjurés. Llinsurrcction
n'en Gclata pas moins ; mais, prévenue et pa-
rulyste, elle ne se preduisit que pour amener,
de la part du gouvernement anglaig, la plus
sanglante répression.  Robert Evnnett échappa
aux dangers de la lutte, mais pour monter quel-
ques anuées plus tard sur Péchainud.  Un autre
héros de roman plusillustre encore, lord Edouard
Fitzgérald, Pidole de ’Irlande et le chef de la
rébellion, puya de xa vie son dévouement 4 sa
patrie.  Thomas Moore @ élevé plus tard & ce
noble fils d’Erin un monuttient historique dans
I'ouvre en prose publié en 1831 sous le titre de
Life and Death of Lord Edward Filzgerald.
Cat ouvrage renferme le ableau uussi exact
quéloquent de tous les faitsqui s¢ rattachent 4
Pinsurrection de 1798 et des causes qui lu firent
échouer. Cet échec éut pour résultat immédiat
un redoublement de rigucurs et de destruction
du Parlement irdanduis. ]

‘Tundis que le sung coulsit parlout sous les
bajonactles angluises, lord Clare vint fuire une
enquéte sur les opiniony des éludiants de I’Uni-
versité, et le jeune Moore, fortement soupgonné,
n’échappa qw’avec peine pux poursuites du
commissaire anglais. :

L’annte suivante, en 1799, Pétudiant de Du-
blin se rendit 4 Londres ponr. se faire reccvoir
membre de la Soci¢té de Middle-Temjle, es-
péce de succursale qui ouvre Pentrée du bar-
reau. Jlemporta sa traduction d’Iracréon, qu’il
publia en 1800, en y joignant une ode grecque
de sa fugon, etcn dédiant le wut au prince de
Galles. Ce prince, ami de Sheridan et de Fox,
et des principaux whigs, jousit alors un role
d'opposition qui Pavail.rendu trés-populaird. La
traduction de Moore, bien.qu’un peu maniérée
et affectée dans sa grace, au détriment de Pori-
ginal, eut par cela méme un trés-grand suceés ;

prépargit 3 Vass
ol ‘Alnsi, tous ¢os procédés sont basés sur ld de-
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elle ouvrit & son auteur entrée des . salonsles
plus brillants, et le détermina 4 renoncer défini-
tivement au barreau. | L’année suivante, en
1801, ildonna un volume de poésies érotiques,
en pariie originales, en portie imitoes des an-
ciens ; ces podsies asseg gracieuses, mais ol la
liberté est poussée par.fois jusqu'd Ja licence,
furent publiées sous le pseudonyme caractéristi-
que de Little (petit). . - .

«M. Liule, disnit plaisamment ’auteur dans
sa préface, est mort & vingt et un ans; il était
aisez peresscux, pew ambitieux, grand amateur
des poites érotiques, Tibulle, Catulle, Properce,
etc., etc., Sa vie, sa généalogie intéresseraient
peu le public ; Ia plupart de ses vers ont été
compoyés & un ige wi tendre que les | critiques
daivent avoir un peu d’indulgence en les fu-
geant.”’—A continuer.

EMPLOI DES 08 COMME ENGRALS,

Les sgriculteurs angluis sont en généml moina
aveugiément attaches #ux anciennes routines
que cenx de notre pays; sussi log voit-pn sc
véaliser tous les jours de benux bénélices, en
appliquant hardintent & la-pratique agricvle len
conseily de la science.  Clest ce qui amive au-
jourd’hui pour les 08, trés riches, comme on
sait, en phosphate do chaux, et que, par cette
raison, les chimistes les plus habiles. MM.
Dumas, Payen, Liehig, etc., ont conseilllés
comme étant Pengrais pur excellence pour les
ceréales, qui contiennent clles-mémes beau--
coup de ce phosphate, _

Les agronomes ont ohsorvé que, par certaing
procedés, il était possible do réduire les 0s & un
et qui permet d’en attendre des effets plus
prompts et plus utiles. -

[Lles ont (ait réduire en poudre fine ; mais
en méme temps il los ont employés avec trop
de parcimonie. D’autres les ont mis en tas
pour leur faire subir, durant huit jours une fer-
mentation qui los ramollit ; d'sutres les ont fait
fermenter nvec du fumier. Treize propriétaires,
oxpérimentont isolément, ont &1é unanimes pour
déclarer ce dernier made lo plus avantageux.

sugrégalion mécanique des os, mais aucun ne
les a rapprochés des propriétés focondes du
gueno. .

'y 2 peu de temps, on a proposé un procédé
nouveau, et depuis deux & trois any, ce procédé
généralement adopté par les fermiers écossais,
cstdevenue une partie intégranto des travaux dp
ferme. Il consiste en une décomposition et une
dissolutiun plus ou moins compléte des os duns
acide sullurique. .

Les os réduits en pourdre par lo meule, ou
simplement brisés en frogments, A Paide d’un
marteau, 8%l n’existc pus de mouling 4 cet eflet,
sont placés dans une cuve en fonte, cn pierre,
onterre ou en bois; on y ajoute de I’ean bouil.
lante, moitié de leur poids, puis on y verso peu
4 peu, agitant continucllemest, une sccond=
moiié de leur poids-d’seide sulurique du com-
merce.  D'abord on aperénit une vive efferves-
cence qui cesse insensiblement.  Puis, en no
cessunt de remuer, le tout prend Ja consistance
d’une bouillie ¢paisse, dans laquelle les fragmens
d’os disparaissent, ct, aprés huit ou dix jours,
on melange cette magic pA'tcuse avee une sul-
fisante quanilé de sciure de bois, de poussiére
de churbon deterre bien séche, de manidre & la
rendre pulvérylente et asscz-fine pdur traverser
le semoir.  Micux vaudrait mettre préalablo-
ment les os en tay, et lesramolir pir lu fermen-
tation.  Un mols, au moins, est nécessnire 4
cette opération.  Elle est surtout indispensable
st les oy sont, volumineux ; car & moins d’aug-
menter le dese do ’esu st de Pacide sulfurique,
ils ne se dissolvent pas entiéremnent, »

Un secoud proctdé consiste & délayer la bouil-
lie duus cinquante pu cent fois son voluine d’eau,
ct drépandre ce mélange comme engruis liguide.
Au printemps, pour Jes praitice ou les cérénleg,
on porte la Jose de P’eau & deux cents fois le
volume, et sevlement a cinquante parties d’eau
en poids, quand il s'agit de navets,

L’applicution sous furme liquide est, sans con-
tredit, la meilleure, In plus uvantugeuse, mais
aussi clle deinande plus de temps.

FA1TS DIVERS.

Conimerce de I’ Inde.~—~L’importation des fou-
lards de soie des Indes en Angleterre a été pro-
hibée jusqu'en 1826. Dans le cours de cetto
derniére unnée, Je droit fut fixé 2 20 00, et ré-
duit, en 1835, 50,0, Ila é16 importé des
Indes unglaises dans ta Grande-Bretugne :

En 1831........ 183,474 foulerds.

¥n 1835........ 381,929

En 1810........ 546,826

En 1845........ 127,563 .

Ces foulards sont ensuite imprimés an Angle-
terre, etil en a ét¢ réexporté en France, do
1835 a 1840, en moyenne, pour unc somme deg
3,785,000 fr. par Annte. La lainen &té ex-

_ponée pour la premiére fois de-1’Inde en'1833,

unnée pendant laquelle I’Aagleterre en- regut
4,721 liv. angl. .Cette exportution g’est montée:
en 1845 & 3,975,868 liv. Le café jmporté:én:
Anzleterre de.cas mémes- posscaiions s’élevail-

- UOBy o 4o e vansa sie’"
xmeset aiod XY

RN [ N
u-dessusparlignes, . o o « o
Touts{nsgrtion subtequante,
... -{AGranchirieslettres

en 18312 7,437,800 Jivres; on 1840 416,883,
698 liv.;.en 1834, & 19,461,000, livres, ‘ot'en
1845, & 22,211,751 1I¥, . La valeur totale des
exportationa de 'Inde anglaise a 316 en 1835 de
76 millions 384,325 fr. pour la Grande-Bretagne,
et do 206 milliona 878,275 fr, pour les. autres
pays. En 1840, de 149 millions, 250,75 Tr.
pour 'Angleterre, et de 284,609,780 fr. poisles
autres pays. En.1844, Pexportation a’tleys. &
une valeur de 172,517,300 fr. pout’ In, Grande-
Bretagne. Les ports do Calctita .et. Bombay
expédidrent pour la. metropale, en 1842, upe
valeur de 178,018,700 fr., et en 1844, pour les
poys étrangers, Ja_somme énarme de 415,635
400 fr. Le seul port de Coloutta exporta pour
PAngleterre, en 1843, une valswr de 134,216
975 i, et pour I'étrunger, 252,595,500 ft. |
- Importations.—La valeur tolale des importa-
tions regues par l?a Indes Anglu‘l,es‘a“ét,& .
74,385,575 fr. en 1822. Elle s’4leva cn 1836
a 155,851,975 fr., dont 407,145,725 fr. expor-
tés do ln Grande-Bretagne. L
Navigations.—Ll est entré dans le port de
Caleatta, en 1501, un total do 58,949 tonneaux ;
87,124 tonnenux en 1811; 102,861 tonneaux
en 1821 ; 89,284 tonneaux ¢u 1831, et 266,113
tonnaaux en 18+1. . S

Irauie.—Le journal’romain 4! Contempord-
neo 8 é10 rocemment prohibe 4 Turin. Lo rdi
de Sardaigno rests fidéle & son caractére: tou-
juurs méma incortitude, méme indécision dank
3us idées et dans es actes; tanibt 4 ceux-ci,
tantdt a ceux-la; aujourd’hui dane le comp li-
béral, demain sous fu Joug das réyrogradey, il

| appartient & tout le monde excepté & lui-méme.

—3Son conseil des ministres a’occupe en ce mo-
ment d’on important projet, la création d'ufie
cour de cassation ; la ministre de la justice a
rédigé dana ce but un projet de loi j on ne saijt
trop quelle sora la décisian de Charles-Albert
en donnant {’existence légale 4 une Institution
réclamée cependant par opinfon publique. Kt
croquerait des préjurés et dos intaréts, de |a ré-
sistonce desquels il n’aura peut-8tre pas I"éners
gio de triompher. Vo o
Dlaprés les conscils du ministre'd
lo.comts de - Villamarins;-[s ol yi#
ad gouvernoment “romain un vaiksaiu sirleqid
un légat-apostolique, ‘onivoyé par Pis'IX, dolt
aller en Amériqua et ddns ’Océanio examines
Pétatdu catholicisme dans ces contrées, .
L'uutriche parait triompher dans le duché de
Parme depuis les troubles du 16 juin. La po-
lice continue ses riguenrs, les lotires éerites do
Toscane aux habitans de Parme eont intercep-
16es, ot les fauilles politiques réguliérement sai-
sies 4 la dousne. L . o
, A Lucques, ainsi que nous le faisions derniére--
ment pressentir, "opinion publique a ebtenu sa-
tisluction des violences exercées conire 1a popu-
lation: le secrétaire de la police Pallavieini o’
616 destitué, ninsi que trois offficlers do gendar:
msrie. Les citoyerls, qui se sont formés, spon-
Linsinent en patrouilles, ont empéchs, par lear
énergie et leur inudération, le retour de nou-
venusx désordres, | L
Ln ville d¢ Pise a_ctlébré 1’annivorsaire de '
I"amnistio en donnant au tholtre une représen- '
tation au bénsfice des salles d’asile, institution,
hautement fuvorisée par Pie 1X. Lo

. =1l west formé dans la Grande-Bretagne, ,
pays dey nssociations, plusieurs covporations,
parmi lesquelles on distingue The Society of
C'rf(/nalic Ladies, dont lo but esy la création de -
nouvelles églises ; la marquise de Wellesty, la -
duchesse de Leeds, la comtesse de Stafford, sont .
membres de cstto inatitution dirigboe par 1’évéque |
de Londres Mgr Griffith, - T s

La fidvre joune d lg Nouvelle-Orléaps~—On .
lit dans les feuilles lousianaises du 19 aolit: ‘

« L¢pidémiec augmente d'intensité. Le rap- -
port du Bureau de Santé signale, pour les vingte
quatre heures écoulées do-lundi & mardi, eins -
quante-deux décés occasionnés par la figvre’”,
juune, Clest fi un chiffre énorme: dans nos'”
plus mauvaises années, | a été raroment 'dés’
pugsé. Pourtant, les ravages do la maladie; set- -
blent se Lorner aux classes indigentes ‘que tras ©
vaille la migére, &t surlout aux 6migrants, dont **
on connait Pabsold dénQment.  Nos concitoyens
du Nord et de Est sucrombent . raroment’ait*
flcau,  Ainsiy du centre méme do fa ville, dans
les quartiers dd résident les l‘um?llos_q’helque peu-*
aisées; les Hommes du commerce et de' profes--
sions libbrales, la fibvre ne mevit prosque pes,-”
tundis que daus les faubourgs ou-affue la popu-"
lution éirangére, la wortalitd est effrayante.” = - °
 Les eaux de Suratoga.—On nous écrit de Sa ;
fatogs, 26 ot o o T

% Quoique i tempArature se #pit notablement....
refroidio, la patite, ville.de Saratoga. ei ses hotols i
sont encoré emcombrés de, voyngeurs., Parmiing
ceux qui ' sont arrivés, 4.1a. dernidre - heure; 4.4
U’hbtel des Etafs-Unis,. figurant . lp, gouverneyr, s
Young de 'Eunt’ de New-York, ot .Ia; signorinnstis
Bayilli, avec sog frérn Antonio,  .Le gouvernerseis:
Youn éat un llomnie o tailte moyenne,:un, patiovy:
contrefait, ngus dirions m&me gueique pen hoss
+'il ng s'ngiseait d’une Excellonce, o
‘plein de vivacité, et’sa physionomie
“tent lo cuchet, d’une havte,dnsallig
“convalescent d’une malod '

n fueire,
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